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Vu la loi du 21 mars 1891 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment les articles 71 et 73;

Vu l'arrété royal du 18 mars 1993 fixant le statut du personnel de
PInstitut belge des services postaux et des télécommunications,
notamment l'article 73, alinéa 2;

Vu lavisde Iinspecteur des Finances, donné le 24 septembre 1983;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonction publigue, donné le
18 octobre 1993;
Vu le protocole du Comité de secteur VHI du 28 octobre 1903;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par ia loi du 4 juillet 1989;

~ Vulurgence motivée par la nécessité de rendre au plus tot opéra-
tionnel I'Institut belge des services postaux et des télécommunica-
tions afin de nous conformer aux prescriptions européennes;

Atténdu que !'application d'un certain nombre de dispositions
légales prévues exige que I'Institut belge des services postaux et des
télécommunications soit immeédiatement opérationnel, que son
démarrage demande en méme temps la mise en place du conseil de
direction et nécessite donc I'appel aux candidats pour les mandats
d'Administrateur général et de Directeur général,

Arréte :

Artficle 1er. La vacance des mandats d'Administrateur général et
de Directeur général est portée a la connaissance des administra-
teurs de I'Institut beige des services postaux et des télécommunica-
tions par envoi recommandé. ] .

Art. 2, Les candidatures aux mandats visés a l'article 1e* doivent,
dans les deux semainés suivant la date d'envoi de Pannonce de
vacance, étre introduites par envoi recommandé auprés du Ministre
compétent pour la gestion de I'Institut beige des services postaux et
des télécommunications.

Chaque candidature doit contenir un curriculum vite détaillé
avlec_ Tindication des titres que le candidat estime pouveir faire
valoir. .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 novembre 1893.
G. COEME

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op de arti-
kelen 71 en 73;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 maart 1993 tot vasistelling
van het statuut van bet personeel van het Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommunicatie, inzonderheid op het artikel 73,

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
24 september 1993;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
‘gegeven op 18 oktober 19893;

Gelet op het protocol van het Sectorcomité VIII van 28 okto-
ber 1983; .

Gelet op dé wetten og de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de
nt om het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecom-
municatie zo viug als mogelijk operationeel te maken, ten einde ons
te voegen naar de Europese voorschriften;

Overwegende dat de uitvoering van een aantal wettelijke voor-
ziene opdrachten vereist dat het Belgisch Instituut voor postdiensten
en telecommunicatie onverwijld operationeel wordt gemaakt, dat
het opstarten ervan tevens de installatie van de directieraad vergt
en derhalve de oproep tot kandidaten voor de mandaten van Admi-
nistrateur-generaal en Directeur-generaal noodzaakt,

. Besluit : ,
Artikel i. De vacante mandaten van Administrateur-generaal en
Directeur-generaal worden ter kennis gebracht van de administra-

teurs van het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommuni-
catie per aangetekende brief. .

Art. 2. De kandidaturen voor de mandaten bedoeld in artikel 1

[ moeten, binnen de twee weken volgend op de datum van verzending

van de bekendmaking van de vacature, bij asngetekend schrijven
worden ingediend bij de Minister bevoegd voor het beheer van het
Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie.

Elke kandidatuur moet een omstandig curriculum vitze bevatten,
met vermelding van de titels die de kandidaat meent te kunnen
laten gelden.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt,

Brussel, 9 november 1993,
G. COEME

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 93 — 2761

3 NOVEMBRE 1993. — Arrété royal modifiant ’arrété royal du

28 avril 1993 fixant les critéres d’agrément des laboratoires de
blolggie clinique, visés a Particle 153, § 8, alinéa 11, 30,de la loidu
9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoiit 1983, instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
Farticle 153, § 6, alinéa 1er, 3¢, modifié par la loi du 7 novembre 1987
et par I'arrété royal no 283 du 31 mars 1684;

Vu l'arrété royal du 28 avril 1993 fixant les critferés d’agrément des
laboratoires de biologie clinique visés a I'article 153, § 8, alinéa 1°r, 30
de la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire soins de santé et indemnités, notamment
T'article 7, alinéa 3; ’

Vu l'avis du Comité de lassurance soins de santé émis le
21 juin 1993;

Vu lavis du Conseil d’Etat;

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 83 — 2781

3 NOVEMBER 1993. —~ Koninklijk besluit tot wijzig van het
koninklijk besluit van 28 april 1993 houdende de erkennings-
criteria in hoofde van de laboratoria voor klinische biclogie
bedoeld in artikel 153, § 8, eerste lIid, 37, van de wet van 9 augus-
ius 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor

verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en witke-

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, inzonderheid op artikel 153, § 6, eerste
lid, 3, gewijzigd bij de wet van 7 november 1987 en tij het konink-
lijk besluit nr, 283 van 31 maart 1984;

Gelet op het koninklijk beshit van 28 april 1893 houdende de
erkenningscriteria in hoofde van de laboratoria voor klinische
biologie bedoeld in artikel 153, §86, eerste lid, 3° van de wet van
9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, inzonderheid op artikel 7, derde lid;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging uitgebracht op 21 juni 1993;

Gelet op het advies van de Raad van State;
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Sur la pro;;osiﬁon de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, A Varticle 7 de l'arrété royal du 28 avril 1993 fixant les
critéres d’'agrément des laboratoires de biologie clinique, visés &
Farticle 153, § 8, alinéa 1er, 30, de la loi du 9 aout 1683 instituant et
organisant un régime d'assurance obligatoire soins de santé et

indemnités, l'alinéa 3 est remplacé par la disposition suivante:

« Avant de prendre sa décision définitive, le Ministre soumet le
dossier au Comité de I'assurance du Service qui émet son avis dans
les quinze jours. »

. Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 1er juillet 1993,

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales c.t chargé de l'exécu-

tion du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 3 novembre 1993,

Op de voordracht var Onze Minister van Sociale Zaken,

ﬁebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk besluit van 28 april 1093
houdende de erkenningseriteria in hoofde van de laboratoria voor
klinische biologie bedoeld in artikel 153, § 8, eerste lid, 32, van de wet
van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling
voor verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
;;itkeringen, wordt het derde lid vervangen door de volgende bepa-

ng:

« Alvorens zijn definitieve beslissing te nemen, legt de Minister
het dossier voor aan het Verzekeringscomité van de Dienst dat zijn
advies uitbrengt binnen een termijn van vijftien dagen. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1993.
Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 november 1893.

ALBERT ALBERT
Parle Roi: Van Koningswege :
Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
-
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
ET DE L'ENVIRONNEMENT EN LEEFMILIEU
N. 93 -- 2762

F. 93 — 2762

19 OCTOBRE 1083. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du
30 octobre 1874 portant réglement général en muatitre de
minimum de moyens d’existence

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 7 ao@it 1974 instituant le droit 4 un minimum de
moyens d'existence, notamment Farticle 18;

Vu I'arrété royzal du 30 octobre 1974 poriant réglement général en
matiére de minimum de moyens d'existence, notamment Farticle 34,
tel que modifié par les arrétés roysux des 4 avril 1985, 9 avril 1988,
14 aoit 1989, 5 juin 1890, 3 juillet 1891 et 24 juin 1992,

Vu laccord de Notre Ministre du Budget, donné le Z septem-
bre 1993;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1873,
notamment T'article 3, § 1er, modifié par 1a loi du 4 juillet 198%;

Vu 'urgence;

Considérant que l'informatisation du paiement de la subvention
de I'Etat dans le moniant du minimum de moyens d'existence
accordé par les centres publics d’aide sociale permet une liquidation
1 lus réguliére et plus rapide de cette subvention aux centres publics
d'aide sociale;

Considérant que malgré les efforts déployés par certains centres
publics d'aide sociale en vue de se conformer aux obligations légales
et réglementaires qui simposent & eux & l'égard de I'Etat, ils ne
disposent plus de fonds suffisants pour payer le minimum de
moyens d'existence aux bénéficiaires;

Considérant qu'il s'agit, en outre, de stimuler les centres publics
d'aide sociale & fournir un effort plus important au niveau de la
transmission informatique des données;

Considérant qu'il s'impose dés lors dé limiter Poctroi d’avances sur
1a subvention de 'Etat a ces situations d'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Intégration sociale, de la
Santé publique et de 'Environnement,

Nous avons arrété et arrétons :

_Article 1er, L'article 34 de larrété royal du 30 octobre 1974 portant
réglement général en matiére de minimum de moyens d'existence
est remplacé par la disposition suivante :

« Article 34. Une avance sur la subvention de I'Etat est versée au
centre public d'aide sociale qui, lors du paiement du minimum de
moyens d'existence aux bénéficiaires, doit faire face a4 des

19 OKTOBER 1993, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit vun 30 oktober 1974 houdende algemeen regle-
ment betreffende het bestaansminimum )

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Azn allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van het recht op
een bestaansminimum, inzonderheid op artikel 18;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 oktober 1974 houdende alge-
meen reglement betreffende Het bestaansminimum, inzonderheid
op artike! 34, zoals gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
4 april 1985, 9 april 1086, 14 augustus 1988, 5 juni 1990, 3 juli 1891 en
24 juni 1992;

Gelet op het akiocord van Onze Minister van Begroting, gegeven
op 2 september 1993;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1988;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de geinformatiseerde nitbetaling van de Staats-
toelage voor het bestaansminimum toegekend door de openbare
centra voor maatschappelijk welzijn een regelmatigere en viuggere
vereffening van deze toelage aan de openbare cenira voor maat-
schappelijk welzijn mogelijk maakt;

Overwegende dat ondanks de inspanningen van sommige open-
bare centra voor maatschappelijk welziijn om hun wettelijke en
reglementaire verplichtingen tegenover de Staat na te komen, zij
niet meer over voldoende middelen beschikken om het bestaansmi-
nimum te betalen aan de gerechtigden;

Overwegende dat het bovendien zaak is de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn ertoe aan te zetten een grotere inspanning
te leveren op het viak van de geinformatiseerde gegevensover-
dracht;

Overwegende dat het derhalve noodzakelijk is het toekennen van
voorschotten op de staatstoelage te beperken tot die dringende
gevallen;

Op de voordracht van Onze Minister van Maatschappelijke Inte-
gratie, Volksgezondheid en Leefmilieu,

- Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 34 van het koninklijk besluit van 30 oktober 1974
houdende algemeen reglement betreifende het bestaansminimum
wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Artikel 34. Een voorschot op de staatstoelage wordt uitgekeerd
aan het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn, dat bij de
betaling van het bestaansminimum aan de gerechtigden acute



